TERMO DE GARANTIA:

1. COMBINE, garante que os implementos agricolas e respectivas pecas, de sua fabricagdo, aqui denominados
simplesmente PRODUTO, estao livres de defeitos, tanto na sua construgdo como na qualidade do material.
2. As questdes relativas a concessao da Garantia serdo reguladas segundo os seguintes principios:

2.1.A Garantia constante deste Termo sera valida:
a) pelo prazo de 6 (seis) meses, contado da data da efetiva entrega do PRODUTO ao consumidor agropecuarista;
b)somente para o PRODUTO que for adquirido, novo, pelo consumidor agropecuarista, diretamente do
Revendedor ou da COMBINE.

2.2.Ressalvadas a hipotese do subitem seguinte, a Garantia ao consumidor agropecuarista sera prestada por
intermédio do Revendedor da COMBINE.

2.3.Se o PRODUTO for vendido a consumidor agropecuarista, por revendedor que ndo seja Revendedor da
COMBINE, o direito a Garantia subsistira, devendo, neste caso, ser exercido diretamente perante a COMBINE,
nos termos deste Certificado.

2.4.A Garantia ndo sera concedida se qualquer dano no PRODUTO ou no seu desempenho for causado por:
a) negligéncia, imprudéncia ou impericia do seu operador;
b) inobservancia das instrucdes e recomendacgdes de uso e cuidados de manutencgéo, contidos no Manual de

Instrugdes.

2.5.1gualmente, a Garantia ndo sera concedida se o PRODUTO, apés a venda, vier a sofrer qualquer transformacéao,
beneficiamento, montagem ou outra modificagéo, ou se for alterada a finalidade a que se destina o PRODUTO.

2.6.0 PRODUTO trocado ou substituido ao abrigo desta Garantia sera de propriedade da COMBINE, devendo ser-
Ihe entregue, cumpridas as exigéncias legais aplicaveis.

2.7.Em cumprimento de sua politica de constante evolugao, a COMBINE submete, permanentemente, os seus
produtos a melhoramentos ou modificagdes, sem que isso constitua obrigagcdo para a COMBINE de fazer o
mesmo em produtos ou modelos anteriormente vendidos.

A Atencao:

1-Ao receber o implemento, marca COMBINE, efetue uma vistoria geral do implemento, havendo algum dano comunique
imediatamente o revendedor, ou diretamente a COMBINE.

2-Os danos causados no transporte sdo de responsabilidade do comprador. Quaisquer item que tenha que ser
repostos (colante, itens faltantes, pecgas danificadas no transporte, pintura, etc.) é de responsabilidade do comprador
/ transportador.

3-Os casos de solicitagdo de atendimento de técnicos da COMBINE, comprovada que a ocorréncia esta em desacordo
com os termos da garantia, a COMBINE, reserva-se no direito de efetuar a cobranga de deslocamento, horas
trabalhadas e pegas ou componentes substituidos.

COMBINE

CAT — Central de Atendimento Técnico
Fone: (0xx16)3628-7428
Site: www.combine.ind.br
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PROCEDIMENTOS PARA SOLICITAGAO DE GARANTIA:
1.A Solicitagdo de Garantia (SG) sera encaminhada a Revenda ou diretamente ao departamento de Central de
Atendimento Técnico (CAT) da COMBINE.
2.0 atendimento da Solicitagdo de Garantia sera efetuado, conforme determinacdées do Termo de Garantia, nas
seguintes condigodes:
2.1.Urgéncia: quando o cliente solicita que envie a pega em regime de urgéncia, pois ndo pode aguardar a analise
da garantia.
2.2.Padrao: quando o cliente envia a pega danificada para analise da garantia, com a devida nota fiscal de remessa
para analise de garantia.
3.Nos atendimentos de “Urgéncia” a “peca” sera faturada com vencimento para 56 dias, com instrugédo de protesto da
duplicata, sob a condi¢do de garantia, desde que o produto substituido retorne a COMBINE dentro do prazo de 30
dias para analise técnica, com Nota Fiscal de Devolugédo de Garantia.
3.1.Apos o recebimento da “peca” a COMBINE efetuara a analise técnica de garantia dentro do prazo de 10 dias.
Caso seja concedida a garantia a CAT providenciara as baixas da duplicata antes de seu vencimento. Caso ndo
seja concedido a garantia a solicitagao sera tratada conforme item 5 abaixo.
3.2.A “pega” que nao for encaminhada a COMBINE dentro do prazo de analise da garantia, sera automaticamente
efetuada a cobranga bancaria.
4.A ndo concessao da garantia, implicara no faturamento da “peca”.
5.Toda solicitagdo de garantia deve ser encaminhada ao departamento de CAT — Central de Atendimento Técnico. Para
maiores informagdes favor manter contato através dos telefones, fax ou e-mail abaixo.

CAT - Central de Atendimento Técnico
Fone: (0xx16)3628-7428
Site: www.combine.ind.br

Atencao:
A Sugerimos que anote no quadro abaixo, os dados do implemento, que podem ser coletados na nota fiscal de
compra e placa de identificagdo. Estas informagdes facilitaram para as solicitagées de garantia e pegas de reposigéao.

| CONTROLE DE GARANTIA DO PROPRIETARIO

Proprietario:

Endereco:

CEP: Cidade: UF:

Telefone: E-mail;

Modelo: CB 800 No. Série: Ano Fabricacao:
No. Nota Fiscal: Data NF:
Distribuidor Autorizado:

Notas:

1-ACOMBINE tem por objetivo constante a melhoria de seus produtos, reservando-se o direito de introduzir modifica¢des

em seus componentes e acessorios sem prévio aviso.

2-As imagens (fotos e figuras) contidas neste manual sdo meramente ilustrativas.

3-Todas as instrugbes de seguranca devem ser observadas pelos usuarios do implemento.

4-Neste manual sdo utilizados simbologias que devem ser observadas pelo operador. Fique atento, siga as
recomendagdes e instrucoes.

Perigo

Alerta de Seguranca, significa que sua vida ou partes de seu corpo poderdo estar em perigo.
Cuidado

Contém recomendagdes e instrugbes para o operador e demais pessoas ndo envolverem em acidentes.

Atencéao

> >

Contém recomendagdes e instrugbes de operagdo que resultam no melhor desempenho do implemento.

5-Existem varios colantes fixados no implemento, que podem ser de adverténcia que envolvem a seguranga ou de
orientagdes técnicas. Em caso de danificagado ou repintura do implemento, reponha-os como itens originais.

6-Sempre que os termos “direito” ou “esquerdo” forem utilizados, considera-se como ponto de referéncia o implemento
visto por traz na operagao de trabalho.
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| COMPROVANTE DE ENTREGA TECNICA - VIA DO PROPRIETARIO

Proprietario:

Endereco:

CEP: Cidade: UF:

Telefone: E-mail:

Modelo: CB 800 No. Série: Ano Fabricagao:

No. Nota Fiscal: Data NF:

Distribuidor Autorizado:

Data Entrega Técnica: | Efetuada por: () COMBINE ( ) Distribuidor Autorizado
1- O implemento foi entregue com todos os seus componentes? ( )Sim ( )Nao

Se nao, relacione abaixo no campo observagoes.
2- O implemento apresentou alguma danificagéo: (vide nota 1)

() Pintura ( )Sim ( )Nao

( )Amassado ( )Sim ( )Nao

() Colantes danificados. Se sim, mencione no campo observagéo, o(s) codigo(s) [ ( ) Sim ( ) Nao

do(s) colante(s) danificado(s).

() Outras. Se sim, descreva no campo observagao ( )Sim ( )Nao
3- O implemento apresentou algum defeito de fabricacdo, no ato da entrega técnica? | ( ) Sim ( ) N&o

Se sim, descreva no campo observacoes.

4- O implemento foi colocado em operagédo de demonstracdo de funcionamento? ( )Sim ( )Nao
Se nao, quais os motivos:

5- Foi efetuado pelo técnico as orientagbes de montagem, regulagem, operagdo e | ( ) Sim ( )Nao

manutengao?
6- Foi orientado pelo técnico sobre os procedimentos e prazos de garantia? ( )Sim ( )Nao
7- Foram respondidas todas as duvidas? ( )Sim ( )Nao
Se né&o, quais as duvidas que ainda persistem? (relacione abaixo no campo
observagao).
OBSERVACAO
Assinatura do Técnico que Efetuou a Entrega Técnica: Assinatura do Cliente:

ota: Os danos causados no transporte sao de responsabilidade do comprador. Quaisquer item que tenha que ser
repostos (colante, itens faltantes, pecas danificadas no transporte, pintura, etc.) é de responsabilidade do comprador /
transportador.



COMIBINE CB 800



Manual de Instrucoes

COMPROVANTE DE ENTREGA TECNICA - VIA DA COMBINE

Proprietario:

Endereco:

CEP: Cidade: UF:

Telefone: E-mail:

Modelo: CB 800 No. Série: Ano Fabricagao:

No. Nota Fiscal:

Data NF:

Distribuidor Autorizado:

Data Entrega Técnica:

Efetuada por: () COMBINE ( ) Distribuidor Autorizado

1- O implemento foi entregue com todos os seus componentes? ( )Sim ( )Nao
Se nao, relacione abaixo no campo observagoes.

2- O implemento apresentou alguma danificagéo: (vide nota 1)
() Pintura ( )Sim ( )Nao
( )Amassado ( )Sim ( )Nao
( ) Colantes danificados. Se sim, mencione no campo observagéo, o(s) cédigo(s) | ( ) Sim () N&o
do(s) colante(s) danificado(s).
() Outras. Se sim, descreva no campo observagéo ( )Sim ( )Nao

3- Oimplemento apresentou algum defeito de fabricagéo, no ato da entrega técnica? | ( ) Sim () Nao
Se sim, descreva no campo observagoes.

4- O implemento foi colocado em operagéo de demonstragédo de funcionamento? |( )Sim ( )Nao
Se nao, quais os motivos:

5- Foi efetuado pelo técnico as orientagdes de montagem, regulagem, operagcdoe | ( )Sim ( )Nao
manutengio?

6- Foi orientado pelo técnico sobre os procedimentos e prazos de garantia? ( )Sim ( )Nao

7- Foram respondidas todas as duvidas? ( )Sim ( )Nao

Se ndo, quais as duvidas que ainda persistem? (relacione abaixo no campo
observacgéao).

OBSERVACAO

Assinatura do Técnico que Efetuou a Entrega

Assinatura do Cliente:
Técnica:

ota:

1- Os danos causados no transporte sdo de responsabilidade do comprador. Quaisquer item que tenha que ser
repostos (colante, itens faltantes, pegas danificadas no transporte, pintura, etc.) € de responsabilidade do
comprador / transportador.

2- Caso nao tenha sido efetuado a entrega técnica pelo Distribuidor Autorizado ou COMBINE, preencha somente

o cabegalho. Apds o preenchimento envie a via da COMBINE para o seguinte endereco.

COMBINE MAQUINAS AGRICOLAS
AC: CAT - Central de Atendimento Técnico

Rua BARRETOS, 1960 — VILA ELISA CEP 14.075-000 — RIBEIRAO PRETO - SP

5
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1-NORMAS DE SEGURANCA:

A COMBINE ao construir suas maquinas e implementos agricolas, tem como objetivo principal ajudar o homem a
desenvolver um melhor padrao de vida. Porém, na utilizagdo dessas maquinas ha uma preocupag¢ao com a seguranga
das pessoas envolvidas com a operagao e manutengao.

Temos também a preocupacao constante com a preservagdo do meio ambiente, de forma que o desenvolvimento seja
de forma sustentavel e ecologicamente apropriadas na produgdo do agronegécio. Lembramos que a preservagao do
meio ambiente é responsabilidade de todos, para isso dé o destino correto as embalagens, pneus, etc., evitando que
sejam jogados em mananciais, lagos, rios, etc.

No desenvolvimento do projeto deste implemento, foram analisados cada um dos detalhes para evitar que acidentes
inesperados possam ocorrer durante a sua utilizagdo. Entretanto, ha componentes que devido a suas fungdes, ndo
podem ser totalmente protegidos. Para isso recomendamos que efetue atentamente a leitura deste manual, lembrando
que o responsavel pela operagao deve estar instruido quando ao manejo correto e seguro do implemento. Siga as
recomendagdes a seguir:

Seguranca na Preparagao do Implemento:
01-Ao manobrar o trator acoplado ao implemento, certifique-se que possui espacgo necessario € que nao ha ninguém
na area de manobras.
02-Faca o acoplamento do implemento em local plano e nivelado, pois isto facilita o procedimento correto e seguro.
03-Tenha um kit de primeiros socorros em local de facil acesso. Saiba como utiliza-lo.

Seguranga na Operagao:

01-Siga as instrugbes de seguranca indicadas pelo fabricante do trator.

02-Nunca autorize que pessoas nao instruidas operem ou fagam a manutencao do implemento.

03-Nao use bebidas alcodlicas, calmantes ou estimulantes antes ou durante o trabalho.

04-Este implemento podera provocar acidentes se usado de forma inadequada ou irresponsavel.

05-Nao utilize este implemento para outros fins a ndo ser os indicados pelo manual de instrucdes.

06-Ao acionar o implemento certifique-se que ninguém esteja na area de operagao.

07-Antes de iniciar a operacao de trabalho, verifique a existéncia de materiais estranhos dentro e sobre o implemento.

08-Faca o reconhecimento do terreno, antes de iniciar o trabalho, demarque lugares perigosos ou com obstaculos
que possam colocar em risco o operador e a operagao de colheita.

09-Em passagens estreitas, certifique-se que a largura € suficiente para a passagem do implemento sem interferéncia.

10-Mantenha todas as prote¢des em seus devidos lugares e ndo funcione o implemento sem elas.

11-Nunca opere com o cardan sem a capa de protecdo de seguranca. Mantenha a protegcdo em boas condigbes e
trave-a com as correntes para evitar que rode.

12-Ao acoplar o cardan pela primeira vez, verifique se o comprimento do mesmo € o adequado. (veja instrugbes de
regulagens do cardan).

13-Redobre a atencdo quando for trabalhar em terrenos inclinados, trabalhe com a aceleracéo reduzida e o trator
sempre engatado.

14-Ao efetuar operagdes de colheita ndo permita que a permanéncia de pessoas sobre o implemento ou no trator.
Da mesma forma quando for transportar o implemento de uma area para outra.

15-0 sistema alimentador, devido a suas fungdes, ndo podem ser completamente protegidos, por isso todo cuidado
€ indispensavel. Mantenha pessoas e animais distantes da area de alimentagao, enquanto o implemento estiver
ligado.

16-Nao deixe que criangas ou curiosos se aproxime do implemento quando estiver em operagdo ou durante
manobras.

17-Quando rebocar uma carreta agricola acoplada a Colhedora de Espigas de Milho CB 800, redobre os cuidados
para evitar acidentes.

18-Caso ocorra qualquer anormalidade no funcionamento no implemento: vibragdes, ruidos diferentes, etc., desligue
o trator imediatamente, verifique e corrija as causas, antes de liga-lo novamente.

19-Sempre adapte a velocidade de deslocamento do trator as condigbes locais, lembrando sempre de trabalhar na
velocidade recomendada neste manual. Evite manobras bruscas, especialmente em terrenos acidentados.

20-Nunca abandone o trator com o motor ligado. Pare o motor, acione o freio de estacionamento e retire a chave
da ignicao.

21-Mantenha-se sempre atento a todas as operagdes de trabalho, para evitar acidentes.

22-Jamais desca um terreno irregular com o trator em ponto morto.

23-N&o opere o implemento mal ajustado ou precisando de reparos. Isto prejudica os resultados de trabalho, permite
aumentar o dano e pode provocar sérios acidentes.

24-Devido aos diferentes modelos das diversas cabines do trator, o nivel de ruido no local de trabalho pode ser
muito alto, use sempre o protetor auricular adequado.

25-Sempre utilize EPI's — Equipamentos de Protecao Individual adequados para as operagdes do implemento.
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Segurang¢a na Manutengao do Implemento:

01-Pare o motor do trator antes de efetuar qualquer revisao, ajuste, reparo, lubrificagdo, ou qualquer outro servigo
de manutencédo. Certifique-se que o sistema de alimentagcdo do implemento, ventoinhas, correias, cardan, etc.
estejam totalmente parados.

02-Nunca tente ajustar o implemento em movimento. Olhe e ouca se ndo ha evidencia de movimento, somente
toque nos componentes se tiver a certeza que esta totalmente parado. Esteja sempre atento!

03-Antes de tentar localizar ou retirar qualquer corpo estranho do implemento, desligue o motor do trator, aguarde
até que o implemento esteja sem nenhum movimento.

04-Nunca tente limpar ou retirar restos de produtos ou palhas do sistema alimentador e condutores com o implemento
ligado. Havendo a necessidade de retirada de restos de produtos, desligue o trator, aguarde até que o implemento
esteja sem nenhum movimento.

05-Tenha muito cuidado quando estiver perto de correias, correntes, engrenagens, polias, cardans ou qualquer
peca em movimento. Roupas folgadas, cabelos compridos, anéis, colares, etc. podem ser apanhados pelos
mecanismos em movimento, por isso nunca opere ou efetue manutengéo nessa condigao.

06-Mantenha os adesivos de seguranga conservados e legiveis, substituindo sempre que necessario.

07-Apds reparar o implemento verifique se ndo ha ferramentas ou outros objetos sobre o implemento, principalmente
no sistema alimentador, pois as mesmas podem provocar sérios danos ao implemento.

08-Nao funcione o trator com o implemento em locais fechados e sem ventilagédo, lembre-se que os gases expelidos
pelo trator s&do téxicos e nocivos a saude.

09-Ferramentas ou equipamentos improvisados provocam acidentes. Ao ajustar ou reparar o implemento, utilize
ferramentas adequadas.

10-Nao efetue adaptagdes ou uso de pegas nao originais que venham comprometer o funcionamento do implemento,
colocando em risco a seguranga do operador e ajudantes.

11-Sempre utilize EPI's — Equipamentos de Protecao Individual adequados para a manutencéo do implemento.

12-Tenha um kit de primeiros socorros em local de facil acesso. Saiba como utiliza-lo.

Seguranca no Transporte e Armazenamento do Implemento:

01-Nunca autorize que pessoas nao instruidas operem ou fagam a manutencao do implemento.

02-N&o use bebidas alcodlicas, calmantes ou estimulantes antes ou durante o trabalho.

03-Ao transitar por estradas ou rodovias, conduza o trator com o implemento sempre do lado correto da estrada,
mantendo a velocidade compativel com a seguranca.

04-Ao desacoplar o implemento do trator apdie o implemento no solo, utilizando os rodizios de apoio.

05-Ao efetuar o transporte do implemento através de caminhdes ou carretas, utilize os pontos de fixagcdo, caso
contrario podera provocar danos ao implemento e colocar em risco a seguranga das pessoas. Mantenha as
pessoas distantes na operagéo de carregamento.

06-Durante a ida e volta do trator com o implemento ao local da colheita, mantenha desligados todo o sistema de
acionamento do implemento.

07-Observe a altura e largura maxima permitida de carga quando do deslocamento do implemento. Articule a bica
de saida e fixe-a para evitar movimentos.

08-Ao transitar com o trator / implemento em vias publicas ou rodovias, observe as regras de transito e seguranga,
verifique altura e largura maximas permitidas para o transporte.

Equipamentos de Protecgao Individual:
De acordo com a necessidade de cada atividade, o trabalhador deve fazer uso dos seguintes equipamentos de protegéo
individual:
01-Protecao da cabeca, olhos e face: chapéu ou outra protegdo contra o sol, chuva e salpicos;
02-Oculos de Seguranca contra lesdes provenientes do impacto de particulas e radiagdes luminosas intensas
03-Protecao Auditiva para as atividades com niveis de ruido prejudiciais a saude.
04-Respiradores para atividades com produtos quimicos, tais como adubo, poeiras incomodas, etc.
05-Protecéo dos membros superiores:
a)Luvas para as atividades de, engatar ou desengatar o equipamento, bem como no manuseio de objetos
escoriantes, abrasivos, cortantes ou perfurantes
b)Luvas para manuseio de produtos quimicos, conforme especificada na embalagem do produto;
c)Camisa de mangas longas para atividades a céu aberto durante o dia.
06-Protecado dos membros inferiores:
a)Botas impermeaveis e antiderrapantes para trabalhos em terrenos Umidos, lamacentos e encharcados
b)Botas com biqueira reforgada para trabalhos em que haja perigo de queda de materiais e objetos pesados.
c)Botas com cano longo ou perneiras para atividades de riscos de ataques de animais pegonhentos.

Cabe ao Trabalhador usar os EPI's - Equipamentos de Protegédo Individual indicados para finalidades a que se
destinarem a zelar pela sua conservagao.

OBS: Todos os EPI's comprados devem possuir CA (Certificado de Aprovagéo), expedido pelo MTE - Ministério do
Trabalho e Emprego, com prazo de validade em vigéncia.



COMIBINE CB 800

Transporte sobre Caminhao/Carreta:
O transporte por longa distancia deve ser feito sobre caminh&o, carreta, etc., seguindo estas instrugdes de seguranca:
01-Use guinchos ou rampas adequadas para carregar e descarregar a maquina. Nao efetue carregamento em
barrancos, pois podem ocorrer acidentes graves;
02-Use o ponto de pega para efetuar o icamento do equipamento;
03-Calce adequadamente o equipamento;
04-Utilize amarras (cabos, correntes, cordas, etc), em quantidade suficiente para imobilizar o equipamento durante
o transporte;
05-Verifique as condigbes da carga apos os primeiros 8 a 10 quildmetros de viagem, depois, a cada 80 a 100
quildmetros verifique se as amarras ndo estao afrouxando. Verifique a carga com mais freqiiéncia em estradas
nao pavimentadas ou esburacadas;
06-Esteja sempre atento. Tenha cuidado com a altura de transporte, especialmente sob rede elétrica, viadutos,
arvores, etc;
07-Verifique sempre a legislagéo vigente sobre os limites de altura e largura da carga. Se necessario utilize bandeiras,
luzes e refletores para alertar outros motoristas.

A ATENCAO SR. PROPRIETARIO

Verificar e cumprir atentamente o disposto na NR 31— Norma Regulamentadora de Segurancga e Saude no
Trabalho na Agricultura, Pecuaria Silvicultura, Exploracdo Florestal e Aquicultura (Portaria n° 86, de 03/03/05 -
DOU de 04/03/05), que tem por objetivo estabelecer os preceitos a serem observados na organiza¢gao e no ambiente
de trabalho, de forma a tornar compativel o planejamento e o desenvolvimento das atividades da agricultura, pecuaria,
silvicultura, exploragéo florestal e agricultura com a seguranga e satide e meio ambiente do trabalho.
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Manual de Instrucoes
2-INTRODUGAO:

Parabéns pela aquisicdo da Colhedora de Espigas de Milho CB 800. Mais um produto com a alta qualidade e tecnologia
COMBINE, especialmente projetado para atender a suas necessidades.

Este manual tem o objetivo de orienta-lo quanto a seguranga de uso, nas operagbes, regulagens e manutencgao,
permitindo dessa maneira que seja obtido o melhor desempenho e vantagens que o implemento possui. Recomendamos
que efetue uma leitura atenta, antes de colocar o implemento em funcionamento, bem como mantenha este manual
em local seguro para que possa ser consultado sempre que necessario.

Encontra-se fixado no implemento uma plaqueta de identificagao, com o numero de série, modelo e ano de fabricagéo.
Caso necessite de ajuda técnica, informe o modelo e numero de série do implemento. A COMBINE e sua rede de
concessionarias estarao sempre a sua disposi¢do para esclarecimentos e orientagdes técnicas necessarias.

Para esclarecimentos e orientagcdes técnicas que nao consiga efetuar através das orientagbes deste manual, favor
consultar o departamento técnico da COMBINE.

CAT - Central de Atendimento Técnico
Fone: (0xx16)3628-7428
Site: www.combine.ind.br

Cuidado:

A Antes de colocar o implemento em funcionamento, o operador deve estar instruido quanto ao
manejo correto e seguro do implemento. Recomendamos que efetue a leitura deste manual de instrugées, e
em caso de duvidas consulte os departamentos técnicos da COMBINE.

1



COMBINE

3-APRESENTAGAO:

A Colhedora de Espigas de Milho CB 800 foi especialmente
projetada para efetuar a colheita de espigas de milho
nas mais diversas condi¢gdes dos terrenos. Efetua com
precisdo a colheita de uma linha de milho, plantados
de forma alinhada, em espagamentos a partir de XX
centimetros.

A Colhedora de Espigas de Milho CB 800 é acoplavel
as diversas marcas e modelos de tratores, através da
barra de tragdo e parachoques de engate, especialmente
projetados e desenvolvidos para a adaptagao aos modelos
dos tratores utilizados. O sistema permite a estabilidade
do implemento e trator tornando um so6 equipamento,
facilitando desta maneira as operagbes de trabalho na
colheita.

O sistema de roletes alimentadores efetuam a colheita
dos pés de milho, de forma que a cana do pé de milho nao
sejam conduzidas ao sistema de limpeza, transportando
somente as espigas com a palha e algumas impurezas.
O rotor da rosca coletora conduz as espigas e algumas
impurezas até o sistema de ventilagdo, que efetuam
a limpeza das impurezas antes das espigas serem
conduzidas ao conjunto da bica de descarga. Possui barra
de engate para acoplamento de carreta agricola para o
recolhimento das espigas colhidas.

E um implemento compacto e robusto, que ira atender as
diversas condigdes de trabalho na colheita de espigas de
milho. E de facil manejo e manutencéo. Necessita apenas
um operador e permite a utilizagdo do trator para outras
atividades do campo, reduzindo desta maneira os custos
da colheita.

1-Chassi;

2-Rodagem;

3-Bico coletor;

4-Sistema de acionamento dos roletes alimentadores;
5-Tubo complementar e rosca coletora;

6-Ventilador;

7-Bica de descarga;

8-Sistema de acionamento;

9-Polias e correias de acionamento

12

CB 800

3.1- Sistema Coletor e Alimentador:

O conjunto da bica de entrada é composto do conjunto de
bico coletor “A” e bica de entrada “B” (figura 01), para a
colheita de uma linha de milho. A bica de entrada possui
aletas direcionadoras “A” (figura 02) que conduzem as
espigas de milho para a parte superior da rosca coletora,
evitando que as mesma se deslizem para fora da bica
de entrada. Na parte inferior da bica de entrada possui
um desviador de espigas “A” (figura 03) que efetua o
rompimento da espiga da cana de milho, conduzindo as
espigas para a rosca coletora.

Figura 01

Figura 02
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Figura 03

O sistema coletor € composto de dois roletes alimentadores
que sao acionados por engrenagens que movimentam
no sentido contrario um ao outro (sentido horario e anti-
horario), puxando a cana de milho para fora do sistema
alimentador e conduzindo as espigas de milho para a
rosca coletora. (figura 04)

Figura 04

3.2- Rosca Coletora:

A rosca coletora tem a fungdo de conduzir as espigas e
restos de culturas para o sistema de limpeza da colhedora.
O sistema de acionamento é efetuado através de polias e
correias. (figura 05)

A rosca coletora possui um arco de protegdo “A” (figura
06) que tem a fungéo de evitar que as espigas de milho
sejam machucadas ou quebradas.

13

Figura 06

3.3- Ventilador:

O sistema de limpeza das espigas de milho colhida
é efetuado através de um ventilador que expurga as
impurezas da caixa do ventilador, conduzindo somente as
espigas para a bica de saida. (figura 07)

Figura 07
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3.4- Bica de Saida:

A bica de saida “A” (figura 08) é composta de um rotor
com rosca sem-fim, que tem a fungdo de conduzir as
espigas para a bica direcionadora diretamente para a
carreta agricola. Possui tampa de inspecgao e limpeza “B”
(figura 08), facilitando a montagem e manutengéo.

Figura 08

3.5- Sistema de Acionamento:

O acionamento ¢ efetuado através de cardan que
movimenta a polia motora, transmitindo desta maneira o
acionamento dos rolos alimentadores, da rosca condutora,
do ventilador e do rotor da bica de saida. (Figura 09).

Figura 09

3.6- Polias e Correias de Acionamento:

A transmisséo de todo o conjunto é efetuada através de
polias e correias, que proporcionam a rotagdo desejada
para o sistema de colheita, transporte e limpeza da
colhedora. (Figura 10)

CB 800

Figura 10

3.7- Rodagem de Apoio:

A rodagem de apoio tem a fung¢éo de sustentar parte do
peso do implemento, que é dividido com a barra de tragao
e a longarina que prende ao para-choque. E equipado
com pneu 750x16 — 10 lonas. (figura 11)

Figura 11

3.8- Engate da Carreta Agricola:

Na parte traseira do chassi existe um rabicho de engate
“A” (figura 12) da carreta agricola que sera utilizada na
operacgao de colheita das espigas de milho.

14
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4-ESPECIFICAGOES TECNICAS:

Modelo CB 800
Poténcia Minima do Trator 40 CV
Rotagédo na Tomada de forga 540 RPM

Pneus 750x16 — 10 Lonas

Arrasto com Longarina

Sistema de Engate ao Trator e Parachoque de

3.9- Ponto de Igamento:

A Colhedora de Espigas de Milho CB 800 COMBINE,
possui um ponto para igar “A” (figura 13 e 14) situado
no suporte do tubo condutor. Recomendamos que toda
movimentagdo efetuada através de guincho ou munck
deve ser icado o local determinado, evitando desta
maneira danos ao implemento.

Figura 13

Figura 14

Engate (1)
Distancia Minima Entre
. 50 cm
Linhas
Figura 12 Altura de Corte 300 a 600 mm
Largura do Bico Coletor 570 mm

Rotagéo do Condutor 180 a 200 rpm

Capacidade de Oleo da

Caixa de Engrenagens 1litros — SAE 140

Velocidade de Marcha

a Z na .
(Condigdes Normais) 12 Até 3% Reduzida

Produgéo Estimada por Hora | Até 80 Sacas/hora (2)

Velocidade de Descarga 1 minuto
Peso 1300 kg
Notas:

(1)O modelo do para-choque é determinado de acordo
com a marca e modelo do trator.

(2)A produgéo acima citada foi estimada, podendo variar
de acordo com as condicbes do terreno, densidade,
marcha utilizada no trator, condigdes de operagao e outros
fatores que venham a prejudicar o resultado da colheita.
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5-DIMENSOES:

CB 800

3260mm

6150mm
' 3180mm '
A >
890 1940 B 1060
Barra Tracdo
( | 80
(@ 11 99999%9) j:
=
m 1140 C
‘\ — TT _—D
725
Dimensodes
A B (Prolongador) C D
3890 - 1040 1140 e 1225
4090 200 1340 1140 e 1225
4390 500 - 1140 e 1225
4665 775 - 1140 e 1225
4990 1100 - 1140 e 1225
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6-COMPONENTES QUE ACOMPANHAM:

Cadigo Descrigao Quant.
48.01.869 | Longarina 01
Braco de Engate do Trator (1) 01
Prolongador (1) 01
42.11.530 | Cardan 01
43.05.185 | Conjunto da Roda com Pneu 01
42.01.901 Barra de Tragdo 01
Para-choque (1) 01

Nota 1: Itens fornecidos de acordo com o modelo do trator.

Atencao:
Ao receber o implemento, marca COMBINE,

confira atentamente  os componentes que
acompanham. Em caso de falta de algum item, exija
do seu revendedor os itens faltantes ou comunique
diretamente a COMBINE.

Departamento Comercial:
Fone: (0xx16)3628-7428
Site: www.combine.ind.br

6.1- Modelos de Brago de Engate ao Trator

No ato da compra do implemento é importante que seja
definido a marca e modelo do trator que ira utilizar para
acoplar a Colhedora de Espigas de Milho CB 800, pois
para cada implemento acompanha somente um conjunto
de acoplamento. Caso o agricultor tenha mais que um
trator que ira utilizar para o acoplamento, recomenda-se
que seja fornecido o para-choque como opcional.
Analisar os modelos de para-choque e cédigos para fazer
tabela abaixo

MASSEY 610 TURBO VALMET 885

YAMAR-VALMET 1280R-4X4 E 985-4X4 NEWHOLAND TL 80
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VALMET 885-S VALMET 985-4X2
MASSEY L 5000
7]
7
FORD-VALMET-CBT YAMAR
JOHN DEERE VALTRA 685/785-VALMET 88

MASSEY LINHA 200 MASSEY LINHA X
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7-PREPARAGAO DO IMPLEMENTO PARA OPERAGAO:
A Colhedora de Espigas de Milho CB 800 sai de fabrica,
quase que totalmente montada. O cardan, longarina,
para-choque e os demais componentes relacionados na
pagina 17, acompanham o implemento.

Antes de colocar o implemento para a operagéo de
colheita, deve ser efetuado os seguintes preparos:

7.1- Acoplamento ao Trator:

Para efetuar o acoplamento do implemento ao trator

escolha um local plano.

a)Monte a longarina de regulagem e o prolongador no
posicionador do chassi da CB 800 (Figura 15);

Prolongador l—‘Longarina

e

n
‘ Vi

Figura 15

b)Fixe o suporte de adaptagéo frontal (para-choque) “A” na
frente do trator, para o engate do brago de acoplamento
dianteiro (Figura 16). O suporte de adaptagao frontal
possui varios modelos, especialmente desenvolvidos
para o acoplamento nas varias marcas e modelos de
tratores.

Figura 16

c)Retire a barra de tragado do trator “A” (rabicho) e efetue
a substituicdo pela barra de tragdo que acompanha o
implemento (Figura 17).

O engate da barra de tragao “A” (Figura 19) possui dois

pontos de acoplamento e quatro furos para o nivelamento,

podendo ser ajustados de acordo com o0 modelo do trator.

Atencao:
1-Conforme modelo do trator sera necessario

regular a posi¢do da barra de tracdo para eliminar
possiveis interferéncias da colhedora com o trator.

18
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2-Coloque a barra de tragdo no ponto mais curto possivel,
para evitar a quebra da mesma, bem como as vibragdes
provocadas pelo cardan a colhedora (Figura 18).

3-Use o ultimo furo da barra de tragdo “a” (Figura 17),
somente como ultimo recurso de regulagem, para evitar
possivel quebra do mesmo.

Figura 19
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d)Encoste o trator préximo a colhedora conforme esquema
de acoplamento Figura 20;

e)Acople a barra de tragdo ao engate traseiro da colhedora
(Figura 20).

Mantenha uma distancia minima “X” de pelo menos 10

centimetros entre os pneus do trator e as correias da

colhedora. A regulagem da distancia minima “X” entre os

pneus do trator e a colhedora é efetuado através dos furos

da barra de tragao (Figura 20);

o
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Figura 20 " Figura 20

f) Na frente do chassi possui um posicionador “A” (Figura
21) com varios furos, permitindo desta maneira que a
longarina de regulagem e o prolongador sejam montados
de acordo com o modelo do trator. O posicionador possui
ainda a fungao de regulagem da altura do bico coletor.

Figura 21

g)Antes de acoplar o brago de engate dianteiro da
colhedora ao trator, ajuste a distancia minima “Y” entre
0 pneu traseiro e a colhedora que deve ser de 15 a

19

30 centimetros (Figura 20). Esta distancia € ajustada
através da barra de tragcdo que pode ser posicionada
em outros pontos de regulagem no trator (figura 19). Se
a regulagem nao for suficiente, deve ser fechada a bitola
do trator do lado da colhedora.

h)Posicione brago de engate dianteiro “A” (Figura 22) em
um furo que coincida com o furo parachoque, de forma
que o trator e a colhedora fiquem paralelos um ao outro
e na distancia recomendada no item “g”.

\Q&

\=

Figura 22

i) Efetue o nivelamento do cardan ajustando a polia de
acionamento através da “corredica” “A” (Figura 23) e
parafusos de fixagdo. Para o alinhamento do cardan
ao trator utilize os recursos de regulagem da barra de
tragao.

Figura 23
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7.2- Ajuste do Cardan para Acoplamento do

Implemento:

Adistancia entre atomada de forga e o eixo de acionamento

do implemento pode variar, isso pelo fato de existir varias

marcas e modelos de tratores. Devido a isso antes de

colocar o implemento em funcionamento & necessario

fazer os ajustes no cardan, que deve ser efetuada da

seguinte maneira:

a)Fixe o cardan no eixo estriado Z-6 da polia de
acionamento;

b)Desmonte as duas partes do cardan (fémea e macho),
retirando a capa protetora.

c)Monte a parte fémea do cardan (tubular) na tomada de
poténcia do trator e a parte macho do cardan (maciga)
no implemento.

d)Coloque as duas partes (macho e fémea) paralelas
(Figura 25), marque o excesso das duas partes,
observando que os pedagos a serem cortados em
ambas as partes devem ser iguais.

40 mm

Figura 24

40 mm

FOLGA

Figura 25

e)Retire o cardan e acresga uns 40 mm em cada uma
das marcas, faga uma nova marca, de forma que os
pedacos cortados sejam maior que ambas as partes.
Isso se torna necessario para evitar que as pontas
macho e fémea toquem no garfo do cardan. (Figura 24).

f) Efetue o corte nos pontos marcados conforme orientagéo
(Figura 26 a 28), apds o corte dé o acabamento nas
partes com lima e lubrifique com uma camada fina de
graxa. (Figura 29). Efetue o corte necessario no tubo da
capa de protegao. Monte novamente a capa de protegao
no cardan.

: - i= 40mm

Figura 26
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Figura 29

g)Volte a acoplar o cardan no trator e implemento,

lembrando que a parte fémea (tubular) deve ser acoplada
no trator e a parte macho (maci¢ca) no implemento.
Importante: os garfos internos e externos devem ficar
alinhados no mesmo plano, caso contrario o cardan
estara sujeito a vibragbes, provocando o desgaste
prematuro das cruzetas. (Figura 30).
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Certo F@ 7

Errado

h)Recomenda-se que, a maquina deslocando-se
em linha reta, a area de contato entre o macho

e a fémea deve ser de pelo menos de 2/3 do il
comprimento do cardan fechado (medida L — %
Figura 31), em condicdes criticas, ao fazer curvas )
fechadas, esta medida ndo pode ser menor que 1/3 Figura 33
do comprimento.
A Atencao:
. —— Verifique se todas as travas estao bem
| ‘ apertadas, antes de comecar a trabalhar com o eixo

cardan

k)Fixe as correntes da capa de protecdo do cardan
de forma que permitam a articulacdo do cardan em
todas as posi¢cdes. Quando for colocar a corrente no
cone, certifique-se que ela toque aproximadamente
Y da circunferéncia do cone nas posi¢cdes de
trabalho, inclusive durante as curvas. Utilize os
pontos de engate da corrente conforme indicagbes
do fabricante do cardan. (Figura 34)

¥ Lu
2 = i .
T
Figura 31
i) Em condicdes criticas de trabalho o &ngulo maximo
de trabalho n&o pode ser superior a 20°. Figuras 32. Figura 34
= [ [) Como existem tratores com diversas alturas, é

necessario que efetue o nivelamento da tomada de
potencia do trator e implemento, de forma que o
™ cardan trabalhe em posigao horizontal. Para ajustar
o nivelamento da altura com a tomada de potencia,
20° solte o parafuso “A” e posicione a polia na corredica
vertical na altura que permita o nivelamento do
cardan. (Figura 35)

20°

Figura 32

j) Ao acoplar o cardan na tomada de poténcia
pressione o pino de engate rapido e introduza o
garfo no eixo da TDP até que o mesmo trave no
canal. Apés a operacao de travamento o pino de
engate rapido deve retornar a posi¢do inicial.
(Figura 33)

Figura 35
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AAtengéo:
a)Faca a ligagdo do movimento da TDP do

trator sempre com o motor em regime de marcha lenta,
acelerando progressivamente até o regime de trabalho
de 540 na TDP.

b)Antes de desligar a TDP do trator, reduza a aceleragao
do motor para regime de marcha lenta.

c)Limpe e lubrifique os eixos da tomada de forca do trator
e do implemento, antes de acoplar o cardan.

d)Apbs a colocagdo do cardan, prenda as correntes de
segurancga deixando uma folga para articulagéo.

e)Desligue a tomada de forga ao manobrar com o
implemento acoplado.

f)Efetue revisées periddicas no cardan substituindo o pino
e cruzetas danificadas.

g)lmportante: o tamanho do cardan deve ser verificado e/
ou ajustado se necessario, sempre que mudar de modelo
de trator. O ndo cumprimento, desta recomendacéo,
podera causar sérios danos no implemento e/ou no
cardan.

A Perigo:
a)Nao utilize o cardan sem a protegcdo de

seguranga.

b)Mantenha-se a distancia segura do cardan em
movimento, o contato pode causar acidentes graves.

c)Prenda os cabelos longos e ndo use roupas
largas ou com partes que possam prender-se no
componentes moveis do cardan.

7.3- Locomogao do Implemento:

Ao locomover a colhedora é importante que levante os
rodizios de apoio do implemento e o macaco de levante
mecanico.

7.4- Rodizio de Apoio:

A colhedora possui dois rodizios de apoio “A” (Figura 36)
que sao utilizados para pequenas movimentagdes do
implemento quando do acoplamento ou armazenamento.
Em operacgao de trabalho ou locomogéo do implemento os
rodizios devem ser levantados e encaixados nos suportes
de apoio, evitando desta maneira danos aos mesmos
(Figuras 37 e 38).

Figura 36
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Figura 37 Figura 38

6.5- Levante Mecanico:

O levante mecanico “A” (Figura 39) tem a fungédo de
nivelar a colhedora para o acoplamento do cardan e barra
de engate. Apds o acoplamento o mesmo deve ser fixado
no suporte do chassi (figura 40)

Figura 39

Figura 40

7.6- Bica de Saida:
Ajuste a posicéo da bica de saida, de forma que a mesma
direcione as espigas de milho colhida para a carreta
agricola. (Figura 41)
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Figura 41

7.7- Ajuste da Altura da Colheita:

A altura da colheita deve ser adequada de acordo com
o tamanho dos pés de milho e do trator que esta sendo
utilizado.

Para efetuar a regulagem da altura do bico coletor,
posicione a longarina em nas furagées adequadas a altura
do pé de milho. A barra de regulagem permite regulagens
de altura “X” de 30 a 60 centimetros do solo. (Figura 42)

Figura 42

7.8- Polias Opcionais:

Opcionalmente ¢é fornecido as polias “A” abaixo
relacionadas para alteracédo de velocidade da rotagdo do
ventilador.

Polia @ 310 mm — utilizada para diminuir a rotagédo do
ventilador.

Polia @ 370 mm — utilizada para aumentar a rotagao do
ventilador
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8-OPERACAO:

8.1-Cuidados Antes de Iniciar a Operagao de Colheita:
Antes de iniciar a operagao de colheita, verifique qual a
rotacdo que o trator deve trabalhar para atingir 540 rpm
na TDP. E imprescindivel que o trator trabalhe com esta
rotacdo constante, pois se a maquina operar com uma
rotagao abaixo do recomendado podera ocorrer problemas
de embuchamento e limpeza do produto.
Atencao:

A Imprescindivel que o trator mantenha a

aceleragao entre 800a 1000 rom para o bom funcionamento

da maquina evitando possiveis embuchamentos e

proporcionando uma limpeza de excelente qualidade.
Atencao:

A Com o objetivo de nédo comprometer o

desempenho operacional e evitar quebras do implemento,

o terreno no qual vai trabalhar deve ser previamente

destocado e limpo de troncos, cupinzeiros, pedras, metais

e outros residuos que venham comprometer a colheita.
Importante:

A E importante salientar que o milho a ser colhido

deve estar em pé, maduro e seco com umidade maxima
em torno de 18% a 20%.

Antes de iniciar a colheita, observe os seguintes pontos:

a)Verifique a altura dos pés de milho e o modelo do trator,
efetuando a seguir o ajuste da regulagem de altura do
bico coletor, conforme orientagdes do item 7.7.

b)Se ndo ha animais ou pessoas proximos ao implemento;

c)Se as protegdes estdo devidamente montadas;

d)Se as correias estao esticadas;

e)Se o cardan esta acoplado e bem travado nos eixos da
tomada de poténcia do trator e do implemento;

f) Se a bica de saida esta abaixada para a descarga na
carreta agricola;

g)Verifique se ndo ha corpos estranhos dentro ou sobre o
implemento;

h)Se ja utilizou a colhedora por outras vezes, verifique
os pontos de lubrificagdo, efetue a substituicdo de
bicos de graxeira danificados, lubrifique conforme
recomendagdes deste manual.

8.2- Teste Preventivo:

Antes de iniciar o trabalho, faga um teste de funcionamento

do implemento, conforme a seguir:

a)Ligue o trator, deixando em marcha lenta por alguns
instantes;

b)Ligue a tomada de forga do trator e aumente aos poucos
a aceleracéo até atingir os 540 rpm;

c)Estando funcionado em perfeitas condigbes, desligue a
tomada de forga, posicione o implemento para o trabalho.
Havendo alguma ocorréncia verifique as causas, efetua
a solugao da mesma antes de iniciar o trabalho.
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8.3- Inicio da Operacgao e Velocidade de Trabalho:

Apos verificar os cuidados antes do inicio da operagéo

de colheita e efetuado os testes preventivos, dé inicio a

operagao de trabalho, procedendo da seguinte maneira:

a)Posicione o bico coletor na linha de colheita;

b)Acione a tomada de poténcia do trator e acelere o trator
até atingir 540 rpm no eixo da TDP.

c)Utilize primeiramente marchas mais reduzidas, efetue a
mudanga de acordo com o desempenho do implemento;

d)Evite sobrecarregar o implemento e o trator, reduzindo a
velocidade de colheita sempre que sentir necessidade,
evitando ao maximo o uso da embreagem do trator;

e)Facaaoperagao de colheita, utilizando a 12 a 3% reduzida,
dependendo das condigbes do terreno, respeitando a
velocidade de trabalho de até 5 km por hora.

f) Nao force muito o implemento quando estiver utilizando
trator de muita poténcia;

g)Ao mudar de linha de colheita, desligue sempre a tomada
de potencia do trator, pois se houver irregularidades no
terreno pode ocasionar danos no implemento;

h)Ao efetuar manobras para a direita, observe a
proximidade da maquina com a carreta agricola
rebocada. Nas manobras sempre desligue a TDP do
trator;

i) Havendo a necessidade de parar a colhedora quando
estiver em operacao, saia da linha de colheita, mantendo
a maquina funcionando até descarregar as espigas
colhidas na carreta agricola. Nunca pare a colhedora
com as espigas ja colhidas, em seu interior.

Perigo:

A a)E proibido a permanecer sobre qualquer

parte do implemento durante a operacgao de colheita;

b)Mantenha-se distantes do bico coletor, das polias
e correias, do cardan e do ventilador, quando em
movimento;

c)Nunca tente limpar ou retirar restos de culturas,
palhas, cipds, etc., dos rotores da rosca coletora ou
da bica de saida, quando o implemento estiver em
movimento ou ligada a TDP.

8.4- Desligando a Colhedora:

Ao terminar a operagdo de colheita, deixe sair todo o
produto existente dentro do implemento, antes de desliga-
lo. Estando totalmente vazia, diminua a rotagdo aos
poucos até atingir a marcha lenta. Finalmente desligue a
tomada de poténcia do trator.
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9-REGULAGENS E MANUTENGAO:
Atencao:

A Antes de comecar trabalhos de regulagem ou

manutengao do implemento, leia atentamente o manual
de instrugbes, desacople o cardan da TDP do trator,
desligue e retire a chave do contato do trator.

Cuidado:

A Ao fazer a manutengado néo tocar em qualquer

peca da maquina em movimento. Esperar até que pare
completamente.

9.1- Correias de Transmissao:

As correias agricolas trabalham sob a mais severas
condi¢cdes como sol, chuva, d6leo, graxa, etc. E comum
também o uso de polias esticadoras que impde um grande
esforco adicional de deformacédo e de temperaturas altas.
Além disto,estdo sempre sujeitas a poeira, cascalho e
outros corpos que se interpdéem entre polia e a correia.
Pelos motivos expostos acima, use somente correias
construidas para este fim, as agricolas, que possuem
formulagdo especial, mais robustas e reforgadas,
compostas de materiais nobres como o aramida e o
poliester para os cordonéis (elementos de tragédo), sendo
mais flexiveis e resistentes que o proprio ago.

9.1.1- Transmissao:

Antes de acionar a sua maquina verifique:

a)As transmissdes deverao trabalhar livres de atritos com
pecas estranhas (isto podera causar cortes no envelope
protetor da correia).

b)Verificar periodicamente os canais. Se as polias
estiverem desgastadas, efetue sua substituicdo. (a
borracha também é um agente de desgaste de metal).

9.1.2- Tensionamento das Correias:

Na impossibilidade de uso de uma ferramenta de aplicagao
pratica, use seu bom senso (use seus olhos e ouvidos para
detectar se a correia patina quando em funcionamento,
aplicando-se uma forca no vdo da transmissdo para
verificar se esta frouxa ou tensa demais. (Figura 43)

N

Um tensionamento correto nas correias de transmissao

sem duvida traz muitos beneficios e evita diversos

aborrecimentos (Figura 44). Devemos lembrar sempre de

algumas regras basicas:

a)A tensdo ideal é aquela tensdo mais baixa, na qual a
correia trabalha sem "patinar" na polia, mesmo quando
0 equipamento for submetido ao torque mais alto.

Figura 43
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b)A tensdo excessiva encurta a vida das correias, dos
rolamentos/buchas e pode causar danos internos no
motor/equipamento; por outro lado, uma baixa tensao
provocara o deslizamento, gerando calor excessivo nas
correias e ocasionando falhas prematuras;

c)Apos a troca de correias, checar a tensdo das mesmas
nas primeiras 48 horas de operacgao;

d)Fazerinspegoes periddicas no conjunto de acionamento,
tensionando corretamente as correias quando
necessario.

e)E de extrema importancia que apds aproximadamente
10 horas iniciais de trabalho e consequentemente de 50
em 50 horas, seja verificado a tenséo das correias.

Lado Tanso? -
Muito Frouxa O Muito Apertada
Lado Bambo.
—_—
Em Funcionamento Figura 44

A Atencao:
Recomendamos efetuar a regulagem da tenséao
das correias sempre pela manha, antes de comegar o
trabalho com a correia ainda fria.

Atencao:

A E necessério que a correia de acionamento da

polia principal (TDP) seja bem tensionada, caso contrario

a maquina perdera em poténcia de trabalho prejudicando

a trilhagem do graos e limpeza do produto final.
Atencao:

A a)Correias frouxas deslizam e provocam o

desgaste prematuro;
b)Correias excessivamente tensionadas sobrecarregam
0s componentes de transmissao, podendo danifica-los;

9.1.3- Substituicao das Correias:

A substituicdo de correias sempre deve ser feita sem o
uso de ferramentas que entrem em contato com a correia
ou com a polia. Assim procedendo, vocé preservara a vida
dos cordonéis e mantera as polias intactas. (Figura 45)

" Figura 45

a)Mantenha os canais das polias limpos de 6leo, graxa,
tinta ou qualquer sujeira. Verifique se os canais tém o
acabamento especificado e as dimensdes corretas.

b)Na montagem, faga recuar a polia mével, aproximando-a
da polia fixa, de modo que a correia possa ser montada
suavemente sem ser forgada com qualquer tipo de
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ferramenta.

c)Verifique e assegure-se de que as polias estejam
corretamente alinhadas, os eixos paralelos, que exista
espaco suficiente para movimentar as correias e polias,
sem tocar em suportes, protecdes etc., e de que haja
lubrificagdo nos mancais e rolamentos.

d)Apés montadas as correias e antes de tenciona-la
corretamente, faga-as girar manualmente na instalagéo,
de modo que o lado bambo de todas as correias fique
para cima ou para baixo conforme Figura 46.

Figura 46

A Atencao:
Mantenha as correias sobressalentes guardadas

desenroladas em lugar fresco e seco.

a)Nunca use spray ou qualquer outro produto destinado
a aumentar a aderéncia da correia. Estes produtos
atacam a borracha causando a deterioracdo. Agregam
poeira desgastam as polias.

9.1.4- Operagao:

Deve-se evitar ao maximo os “trancos” (cargas de
choque) na maquina, bem como partidas sem motor de
arranque, desembuchamentos, etc. Assim, vocé evitara a
ruptura prematura das correias. Nao se esqueca que a
correia atua como “fusivel” (protecao), rompem-se antes
de comprometer outros componentes (eixos, mancais e
rolamentos).

9.1.5- Entre Safra:

A colhetadeira devera ficar sempre estacionada em local
fresco e coberto ( na sombra ), devendo ser lavada apds
0 uso apenas de jato d’agua. O util de seus componentes.
O sol, a luz, o petrdleo, as tintas e solventes séo inimigos
naturais dos produtos de borracha.

9.1.6- Armazenamento:

Nao se deve pulverizar com o6leo queimado apds a
lavagem. Se possivel afrouxe as correias.

As correias para reposicdo devem ser armazenadas em
local fresco, a sombra, livres de dobraduras (vincos) ou
sob pesos.

9.2- Tensionadores das Correias:

A Colhedora de Espigas de Milho CB 800 COMBINE,
possui trés tensionadores de correias, sendo o primeiro
para tensionar a correia que vai na polia motora “A”
(acionamento do cardan), o segundo tenciona a correia
da polia do ventilador “B” e o terceiro tensiona a correia da
polia do rotor da bica de descarga “C” (Figura 47).
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9.2.1- Tensédo da Correia da Polia Motora:

O tensionamento da correia da polia motora é efetuado
através da agulha de regulagem. Para efetuar a regulagem
da tensao da correia solte a porca “A” (Figura 48) e efetue
a tensdo desejada.

Figura 48

A Atencao:
E necessario que a correia de acionamento da

polia principal (TDP) seja bem tensionada, caso contrario
a maquina perderé em poténcia de trabalho prejudicando
a trilhagem do gréaos e limpeza do produto final.

9.2.2- Tensao da Correia da Polia do Ventilador:

A tensdo da correia que aciona o ventilador é efetuada
através do esticador “A” (Figura 49). Para efetuar a
regulagem da tensao da correia solte a porca “A” (Figura
50) e aperte a porca “B” do esticador até a tensdo desejada.

Figura 45
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Figura 50

9.2.3- Tensao da Correia do Rotor da Bica de Saida:

A tensao da correia que aciona o rotor da bica de saida é
efetuada através do esticador “A” (Figura 51). Para efetuar
a regulagem da tenséo da correia solte a porca “A” (Figura
52) e aperte a porca “B” (Figura 53) do esticador até a
tenséo desejada.

Figura 52
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Figura 53

9.3- Limpeza do Rotor da Rosca Coletora:

O excesso de ervas rasteiras, principalmente o cip6 corda
de viola, podera provocar o embuchamento da colhedora.
Caso isso venha acontecer, pare o trator imediatamente,
verifique a tampa de inspecao “B” (Figura 54) posicionada
no final da rosca coletora, solte as manoplas “A” (Figura
55), abra a tampa de inspe¢édo “B” (Figura 55) e pela
abertura retire todo o excesso de ervas existente no rotor
da rosca coletora.

¢

Figura 54

Figura 55

A Atencao:
No caso da colhedora parar por embuchamento,

verifique se ha acumulo de espigas colhidas no rotor da
bica de descarga, havendo retire conforme instrugées a
sequir.
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9.4- Limpeza da Bica de Saida:

Abica de saida possui uma tampa de inspecao “A” (Figura
56) posicionada na parte inferior da mesma. A fung¢ao da
tampa de inspecao é facilitar a limpeza e manutencgéo da
rosca condutora da bica de saida. Para efetuar a abertura
da tampa de inspegéo solte a trava “A” (Figura 57) e efetua
a abertura da mesma.

Figura 56

Figura 57

9.5- Tensdo das Correntes dos Rolos Espigadores e
Rotor Condutor:

A Colhedora de Espigas de Milho CB 800 COMBINE,
possui dois pontos de transmissao por correntes, sendo
0 primeiro que transmite 0 movimento para os rolos
espigadores “A” e o0 segundo para o rotor condutor “B”
(Figura 58). Em ambos casos possuem furos oblongos
que permitem o ajuste da tens&o da corrente.
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Para uma perfeita manutengao das correntes, os seguintes

cuidados devem ser tomados:

a)lnverta a corrente, de vez em quando, para prolongar a
sua vida util;

b)Nunca coloque um elo novo no meio dos elos gastos;

c)N&o usar corrente nova em engrenagens gastas;

d)Verifique periodicamente o alinhamento, bem como se

os rolos ou dentes da engrenagem estao gastos.

e)Apos a safra retire as correntes, lave-as com querosene,
enxugue-as e mergulhe em oleo, deixando escorer
0 excesso, em seguida passe uma camada de graxa
e embrulhe em papel, armazenando em um local ao
abrigo das intempéries do tempo.

9.6- Manutengéao do Cardan:

Para uma vida util maior do cardan é aconselhavel que

efetue a limpeza e lubrificagdo conforme instrugbes a

sequir.

a)A cada 8 (oito) horas efetue a limpeza dos bicos das
graxeiras, substitua os danificados e efetue a lubrificagdo
com a graxa recomendada. (vide orientagbes de
lubrificacao).

b)Semanalmente efetue a limpeza do conjunto do tubo /
barra do cardan. Para isso desmonte a capa de protecéo
do cardan, efetuando a limpeza de todas as pegas com
pincel, utilizando querosene ou dleo diesel. Efetue a
lubrificagdo novamente com a graxa recomendada.
(vide orientagdes de lubrificagao).

9.7-Cuidados com os Pneus:

Para assegurar a longa vida do pneu de seu Implemento, é
importante que fique atento ao manejo correto da lavoura,
evitando que fique restos de culturas como soqueiras,
tocos, raizes e pedras que possam vir a danificar os
pneus. Trabalhe também com os pneus com a pressao
recomendada.

Figura 58

Acionamento do
Rotor Coletor

Acionamento Rolos

Espigadores
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TABELA DE INFLAGAO PNEU
. Capacidade Pressao Maxima
Medida
' deLonas | kgicm? | Ib/pol?
Pneu Militar
750x16 10 53 60

Pouca Pressdo Pressao Correta

Pressao Excessiva
Atencao:

A O pneu deve estar com a presséo correta. A falta

ou excesso de pressao provoca o desgaste prematuro dos
pneus e alteram a preciséo do trabalho.
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9.8- Manutengao Preventiva:

A manutengao preventiva realizada de forma adequada,

periodicamente, permite uma alta eficiéncia e durabilidade

da Colhedora de Espigas de Milho CB 800 COMBINE.

Sempre proteja o implemento das intempéries e dos

efeitos corrosivos de alguns produtos utilizados.

Adote na rotina de trabalho alguns cuidados que devem

ser observados a seguir:

a)Elimine residuos de produtos, terra ou corpos estranhos
dos rolos espigadores, rotor coletor, ventilador e rosca
sem-fim da bica de saida;

b)Reaperte os parafusos e porcas de fixacdo do
implemento;

c)Efetue a lubrificagdo conforme indicagdo deste manual;

d)Verifique a tensdo das correias;

e)Lave todo o implemento e deixe secar ao sol;

f)Efetue o retoque necessario na pintura, caso necessario;

g)Verifique o desgaste dos componentes de forma geral,
efetue a substituicao;

h)Se for guardar o implemento por um periodo longo sem
0 uso, afrouxe as correias de transmissao ou retire-as e
guarde em um local sem as intempéries do tempo, lave
o implemento e pulverize com 6leo de mamona. Nao
utilize 6leo queimado;

i)Guarde a colhedora em um local coberto, protegendo o
implemento das intempéries do tempo.

Ao retornar ao trabalho, observe o seguinte:

a)Reaperte as porcas e parafusos em geral;

b)Lubrifique todos os pontos indicados de acordo com as
orientagdes deste manual;

c)Revise as regulagens conforme este manual;

d)Efetue uma revisado geral, substituindo os componentes
desgastados ou danificados. Lembre-se use somente
pecas originais COMBINE;

e)Tensione as correias conforme instrugoes;

f)Verifique se nao ha residuos na bica de saida, utilize a
tampa de inspec¢ao para efetuar a limpeza;

g)Se for utilizar outro modelo de trator, efetue o ajuste do
cardan.

A Atencao:
Use somente pecas originais COMBINE, pois

pecas ‘piratas” podem causar danos ao implemento
prejudicando seu funcionamento, alem de implicar na
perda da garantia fornecida pela COMBINE. Adquira com
antecedéncia todas as peg¢as e componentes necessarios
para a manutencgéo.

Caso verifique alguma vibragdo ou ruidos
diferente, paralise o trabalho e efetue uma inspeg¢éo, em
seguida elimine a causa, voltando a ligar o implemento
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10-LUBRIFICAGAO:

10.1- Objetivos da Lubrificagao:

A lubrificagdo é a melhor garantia do bom funcionamento, desempenho e durabilidade do implemento. Esta pratica
prolonga a vida util das pecas méveis e ajuda na economia dos custos de manutencéo.

Antes de iniciar o trabalho, certifique-se que o implemento esta adequadamente lubrificado, seguindo as orientagdes

de lubrificagdo para o funcionamento em condigdes normais de trabalho. Para o trabalho em condigdes mais severas
recomendamos diminuir os intervalos de lubrificagao.

Atencao:
A Antes de iniciar a lubrificagéo, limpe as graxeiras para evitar a contaminagdo da graxa e substitua as graxeiras
danificadas.

10.2- Simbologia de Lubrificagao:

_-‘ Lubrifique com graxa a base de sabao de litio, consisténcia NLGI-2 em intervalos de horas
recomendado
fé Lubrifique com 6leo SAE 30 API-CD/CF em intervalos de horas recomendados
&
‘/n Lubrifique com 6éleo SAE 90 EP API-GL5 em intervalos de horas recomendados.
3—— Limpeza da corrente
E Intervalo de lubrificagcdo em horas trabalhadas

10.3- Tabela de Lubrificantes:

Lubrificante Equivaléncia
Petrobras Bardhal Shell Texaco Ipiranga Castrol Esso Mobil Oil Valvoline
Recomendado
Graxa a Base LUBRAX MAXLUB | ALVANIA2 | MARFAK | IPIFLEX 2 LM 2 MULTIH GREASE PALLADIUM
de Sabao de
Litio GMA-2 APG-2EP MP-2 MP MP-2
Oleo SAE 30 LUBRAX | AGROLUB | RIMULA URSA ULTRAMO | TROPICAL | ESSOLUBE DELVAC TURBO
API-CD/CF 05
MD400 D-30 LA-30 TURBO TURBO 30 X2 30 1330 DIESEL
SAE 30 SAE 30 SAE 30 CF SAE 30
API/CF API CF API CF
Oleo SAE 140 LUBRAX MAXLUB SPIRAX MULT PIRGEROL | HYPOIDE ESSO MOBILUBE HP GEAR
HD 140
TRM MA 140 EP GEAR SP 140 B/EP 140 GX-140 HD 140 OIL GL4
SAE 140 EP SAE 140
SAE 140
Atencao:

Ao efetuar a lubrificagdo, o implemento deve estar desligado e o cardan desacoplado.
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10.4- Pontos de Lubrificagao:

Figura 64

Figura 65

Figura 66
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Figura 67

—y
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Figura 75

\

Figura 76

Figura 77|

Figura 69

Figura 72
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11- INCIDENTES, POSSIVEIS CAUSAS E SOLUGOES:
Apresentamos a seguir um guia pratico, dos incidentes mais comuns de falha de operagao, suas provaveis causas e
solucdes que devem ser tomadas. Em caso de duvida, consulte o departamento de assisténcia técnica da COMBINE.

Implemento:

Incidentes

Possiveis Causas

Solugodes

Produgéao baixa

Operacgéo inadequada de trabalho. Acelere
e desacelere lentamente.

Transporte mal organizado.
Trator inadequado.

Terreno néo
mecanizada.

indicado para a colheita

Adequar a operacgéo de trabalho.

Organizar o transporte.
Usar trator de poténcia adequada

Efetuar o plantio em terrenos adequados.

O milho néo cai na bica de saida

Correia frouxa.
Trator inadequado.

Rotagdo do trator ndo compativel com o
implemento

Ajustar a tens&o das correias
Usar o trator com potencia adequada

Ajuste a rotagéo do trator a 540 RPM

Quebra do cardan

Mal acoplado
Desalinhado

Excesso do angulo de trabalho

Operagéo inadequada

Vibragao excessiva

Olhais montados errados

Acople adequadamente
Alinhe o cardan adequadamente

Trabalhe com o do cardan

recomendado.

angulo

Acelere e desacelere lentamente.

Verifique o procedimento de corte e ajuste do
cardan.

Alinhar os olhais do cardan

Vibragao excessiva do implemento

Excesso de rotagao do trator

Quebra de rolamento do mancal da rosca
coletora

Posicao invertida dos terminais do cardan

Ajustar a rotacdo do trator

Substituir rolamento

Instale os terminais na posigao correta

Baixo desempenho do implemento

Baixa rotagao de trabalho

Polias bambas

Corrigir rotagéo de trabalho

Tensionar correias

Dificuldade
trabalho.

de operagdo de

As condig¢des de plantio sdo improprias para
a colheita mecanizada.

Obedecer curvas de niveis. Nao efetuar o
plantio em terrenos com declive acentuado.

Quebra das espigas de milho

Lavoura colhida fora de época

Excesso de rotagao de trabalho

Colher na época certa

Corrigir rotagao de trabalho

Impurezas saindo junto com as
espigas de milho

Baixa rotagéo de trabalho

Correias bambas

Corrigir rotagéo de trabalho

Tensionar correias

Travamento do rotor coletor

Lavoura com muito cipo e outras ervas

Efetuar a limpeza do rotor coletor

Colhe uma linha e derruba a outra

Lavoura com excesso de cipd

Efetuar trato da lavoura antes da colheita,
evitando a proliferagédo de ervas
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Correntes

CB 800

Incidentes

Possiveis Causas

Solugoes

Excesso de ruidos

Desalinhamento, folga excessiva, falta de
folga, lubrificagdo inadequada, mancais
soltos, desgastes excessivos da corrente
ou das engrenagens, passo da corrente
inadequado a engrenagem.

Ajustes e trocas dos itens desgastados ou
inadequados.

Mau assentamento entre a corrente
€ as engrenagens

Engrenagens desgastadas, folga excessiva,
sujeira entre os dentes da engrenagem.

Substituigéo e limpeza.

Endurecimento (engripamento da
corrente)

Lubrificagédo deficiente, corroséo,
sobrecarga, sujeira acumulada na
engrenagem, recalque das quinas dos elos
da corrente, desalinhamento.

Manutencgao e substituicdo.

Quebra dos pinos e buchas da
corrente

Choques violentos, velocidade excessiva,
sujeira nas engrenagens, lubrificagdo
deficiente, corrosao, assentamento errado
da corrente sobre a engrenagem.

Trabalhar na velocidade recomendada da
TDP, manutengéo e substitui¢gao.

Superaquecimento

Excesso de velocidade, lubrificagdo
inadequada ou deficiente, atrito entre a
engrenagem e corrente.

Trabalhar na velocidade recomendada da
TDP, manutengéao e substituigao.

Quebra da emenda

Vibragdes, emenda mal instalada

Eliminar vibragdes e instalar emendas
adequadamente.

Fonte: Daido

Correias:

Incidentes

Possiveis Causas

Solugdes

Correia virando na polia

Material estranho nos canais
Desalinhamento
Canais da polia gastos

Cordonel da correia rompido, devido a ins-
talagédo inadequada

Polia esticadora alinhada incorretamente.

Remova o material e proteja a transmissao.
Realinhe a transmisséo.
Substitua a polia.

Substitua por correias novas e adequada-
mente instaladas.

Alinhe o esticador, checando o alinhamento
com a transmissao sob carga e sem carga.

Correia que se parte em duas

Carga de choque excessiva.

Correias desprende-se da transmissao.

Remova a causa do excesso da carga de
choque.

Inspecione o alinhamento da transmisséao;
material estranho.

Assegure tensionamento e alinhamento ade-
quados a transmisséo.

Desgaste excessivo nos cantos

€ na superficie

Fricdo da correia em obstrugéo.

Remova a obstrucao e alinhe a transmissao,
para dar a necessaria folga.

Desgaste das paredes Laterais

Patinagem constante.

Desalinamento.
Polias gastas.

Correia errada.

Retensione a transmissao até que a correia
pare de patinar.

Realinhe as polias.
Substitua por polias novas.

Substitua por uma nova correia.
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Bases laterais queimadas

A Correia patina sob carga inicial ou de
instalacéo

Polias gastas

Substitua a correia e aperte a transmisséo
até que a patinagem pare.

Substitua as polias.

Parede lateral e/ou cobertura

descascada, pegajosa ou inchada.

Oleo ou graxa nas correias ou polias.

Remova a fonte de 6leo ou graxa.

Limpe as correias e canais com pano umede-
cido com agente desengraxante ou detergen-
te comercial e agua.

Cortes na base da correia

A correia salta sozinha para fora da polia.
A correia salta fora da polia devido a inter-
vengao de material estranho na transmis-
séo.

Correia forgada para entrar nos canais da
polia, durante a instalacdo, sem afrouxar a
transmisséo.

Remova a fonte de 6leo ou graxa.

Limpe as correias e canais com pano umede-
cido com agente desengraxante ou detergen-
te comercial e agua.

Rachaduras na base da correia

Correia patina causando geragao de calor e
fadiga gradual do material.

Esticador instalado no lado errado da cor-
reia.

Diametro da polia pequeno demais.

Armazenagem impropria.

Instale nova correia e tensione para
prevenir a patinagem.

Faca a corregédo necessaria.

Instale nova polia de maior didmetro.

A armazenagem das correias deve ser em
local seco , longe de calor e luz solar.

Separagéo entre Capa e Perfis

Polias gastas.

Verifique se os canais das polias estéo fora
do padrao e substitua por polias de canais
standard.

Correia patinando

Tensionamento da correia insuficiente.

Tensionar a correia

Fonte: Gates
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